Taula 1: Adaptacions de les assignatures de la Llicenciatura en Traduccid i Interpretacio a les
assignatures del Grau en Traduccio i Interpretacio.

Modificada per la Comissi6 d’Estudis de Grau de 18 de Gener de 2011

Llicenciatura en Traduccié i Interpretacié (BOE 11/02/1993)

Grau en Traducci6 i Interpretacio

Codi | Assignatura Credits | Tipologia* | Cicle | Codi | Assignatura ECTS | Tipologia* | Curs
22054 | Catala A1 6 TR /OT 1 101281 | Llengua catalana per a traductors i intérprets 1 9 FB 1
22079 | + Catala A2 6 TR /OT 1 101283 | o bé Idioma catala per a traductors e interprets 1 9 FB 1
22055 | Castella AL 6 TR /OT 1 101282 I(;I(E)régua castellana per a traductors i intérprets 1 9 FB 1
22V | o CEEIEEN A 6 ULsionr L 101284 | Idioma castella per a traductors e intérprets 1 9 FB 1
22062 | Alemany B1 6 TR /OT 1 101482 | Idioma B per a traductors i interprets 1 (Alemany) 6 FB 1
22060 [ Frances B1 6 TR /OT 1 101481 | Idioma B per a traductors i intérprets 1 (Frances) 6 FB 1
22059 | Anglés B1 6 TR /OT 1 101480 | Idioma B per a traductors i intérprets 1 (Angles) 6 FB 1
22065 [ Alemany C1 10 TR /OT 1 101476 | Idioma C per a traductors i intérprets 1 (Alemany) 9 FB/OT 1/4
22069 | Arab C1 10 TR /OT 1 101468 | Idioma C per a traductors i intérprets 1 (Arab) 9 FB/OT 1/4
22071 | Xinés C1 10 TR /OT 1 101475 | Idioma C per a traductors i interprets 1 (Xines) 9 FB/OT 1/4
22064 | Frances C1 10 TR /OT 1 101474 | Idioma C per a traductors i interprets 1 (Frances) 9 FB/OT 1/4
22063 | Anglés C1 10 TR /OT 1 101473 | Idioma C per a traductors i intérprets 1 (Anglés) 9 FB/OT 1/4
22066 | ltalia C1 10 TR /OT 1 101472 | Idioma C per a traductors i intérprets 1 (ltalia) 9 FB/OT 1/4
22070 [ Japones C1 10 TR /OT 1 101471 | Idioma C per a traductors i interprets 1 (Japoneés) 9 FB/OT 1/4
22067 | Portugués C1 10 TR /OT 1 | 101470 | 'dioma C per atraductors i intérprets 1 9 FBIOT 1/4
(Portugues)
22068 | Rus C1 10 TR /OT 1 101469 | Idioma C per a traductors i interprets 1 (Rus) 9 FB/OT 1/4
22075 | Traducci6 directa de I'alemany B1 al catala 4 TR /OT 1 S L .
22099 [ + Traduccio directa de I'alemany B2 al catala 4 TR /OT 1 101436 | Iniciacio a la traducci6 B-A (alemany-catala) 6 FB 1
22078 | Traducci6 directa de I'alemany B1 al castella 4 TR /OT 1 L L N
22102 | + Traduccio directa de 'alemany B2 al castella 4 TR /OT 1 Lotleriy | InfEEes & @ DR LEs B (e emer) easil) g 72 e
22074 | Traducci6 directa del francés B1 al catala 4 TR/OT 1 S o N N
22098 | + Traducci6 directa del francés B2 al catala 4 TR/OT 1 101434 | Iniciacio a la traducci6 B-A (frances-catala) 6 FB L
22077 | Traducci6 directa del franceés B1 al castella 4 TR /OT 1 L L, N R
22101 [ + Traducci6 directa del frances B2 al castella 4 TR /OT 1 LS || e & R IERIEE ) (Eness ezt 5 e .
22073 | Traduccid directa de I'anglés B1 al catala 4 TR/OT 1 S . N N
22097 [ + Traduccio directa de I'anglés B2 al catala 4 TR /OT 1 101432 | Iniciacio a la traducci6 B-A (anglés-catala) 6 FB L
22076 | Traduccid directa de I'anglés B1 al castella 4 TR /OT 1 e ., . N
22100 [ + Traduccio directa de I'anglés B2 al castella 4 TR /OT 1 Hobeies || INEEEND &I TR UEE) B (En e ere ey 8 FB L
22086 | Alemany B2 6 TR /OT 1 101479 | Idioma B per a traductors i interprets 2 (Alemany) 6 FB 1
22085 | Frances B2 6 TR /OT 1 101478 | Idioma B per a traductors i intérprets 2 (Frances) 6 FB 1
22084 | Anglés B2 6 TR /OT 1 101477 | ldioma B per a traductors i intérprets 2 (Angles) 6 FB 1
22089 [ Alemany C2 10 TR /OT 1 101467 | Idioma C per a traductors i interprets 2 (Alemany) 9 FB/OT 1/4
22093 | Arab C2 10 TR /OT 1 101459 | Idioma C per a traductors i intérprets 2 (Arab) 9 FB/OT 1/4
22095 | Xinés C2 10 TR /OT 1 101466 | Idioma C per a traductors i interprets 2 (Xinés) 9 FB/OT 1/4
22088 [ Frances C2 10 TR /OT 1 101465 | ldioma C per a traductors i interprets 2 (Francés) 9 FB/OT 1/4
22087 | Anglés C2 10 TR /OT 1 101464 | Idioma C per a traductors i intérprets 2 (Angles) 9 FB/OT 1/4
22090 | ltalia C2 10 TR /OT 1 101463 | Idioma C per a traductors i interprets 2 (Italia) 9 FB/OT 1/4




22094 | Japonés C2 10 TR /OT 1 101462 | Idioma C per a traductors i intérprets 2 (Japones) 9 FB/OT 1/4
22091 | Portugués C2 10 TR /OT 1| 101461 | 'dioma C per atraductors i intérprets 2 9 FBIOT 1/4
(Portugues)
22092 | Rus C2 10 TR /OT 1 101460 | Idioma C per a traductors i interprets 2 (Rus) 9 FB/OT 1/4
22103 Introdut_:Fic') a la informatica aplicada a la OB 1 101483 Int_roduccié a_Igs tecnologies de la traduccié y de 6 FB
traduccio la interpretacio
22105 | Linguistica aplicada a la traduccio TR 1 101484 | Linguistica aplicada a la traduccio 6 oT 4
22104 | Documentacié aplicada a la traduccié 4 TR 1 101485 _Documentggo aplicada a la traduccio i a la 3 OB
interpretacio
22109 | Seminari Alemany B 6 TR /OT 1 101358 Fonaments per a la mediacio cultural en traduccio 6 OB 3
i interpretacié B (alemany)
22108 | Seminari Francés B 6 TR/OT 1 | 101450 | Fonaments per ala mediacio cultural en traducci6 | g OB 3
i interpretacio B (frances)
22107 | Seminari Anglés B 6 TR /OT i || A | FOTEMETES PE7 &R MEsiEe!s GIllElen tRelees | 4 0B 3
i interpretacié B (anglés)
22114 | Castella A3 6 TR /OT 1 101427 Ic_)lirégua Castellana per a traductors i intérprets 2 6 OB 2
22388 | + Castella Ad 6 TR/OT 1 101429 | Idioma castella per a traductors e intérprets 2 6 OB 2
ggéé? Sactgl[zlgi a g $§ §8$ i 101426 | Llengua catalana per a traductors i interprets 2 6 OB 2
22117 | Alemany B3 6 TR /OT 1 101512 | Idioma B per a traductors i interprets 3 (Alemany) 6 OB 2
22116 | Frances B3 6 TR /OT 1 101511 | Idioma B per a traductors i intérprets 3 (Frances) 6 OB 2
22115 | Anglés B3 6 TR/OT 1 101510 | Idioma B per a traductors i interprets 3 (Anglés) 6 OB 2
22120 | Alemany C3 8 TR /OT 1 101412 | Idioma i traduccié C1 (alemany) 9 OB 2
22380 | Arab C3 8 TR /OT 1 101404 | Idioma i traduccio C1 (arab) 9 OB 2
22382 | Xinés C3 8 TR /OT 1 101411 | Idioma i traduccié C1 (xinés) 9 OB 2
22119 | Frances C3 8 TR /OT 1 101410 | Idioma i traducci6 C1 (francés) 9 OB 2
22118 | Angles C3 8 TR /OT 1 101409 | Idioma i traduccié C1 (anglés) 9 OB 2
22377 | Italid C3 8 TR /OT 1 101408 | Idioma i traduccid C1 (italia) 9 OB 2
22381 [ Japonés C3 8 TR /OT 1 101407 | Idioma i traduccié C1 (japones) 9 OB 2
22378 | Portugués C3 8 TR /OT 1 101406 | Idioma i traduccié C1 (portugues) 9 OB 2
22379 | Rus C3 8 TR /OT 1 101405 | Idioma i traduccié C1 (rus) 9 OB 2
22391 [ Alemany B4 6 TR /OT 1 101509 | Idioma B per a traductors i intérprets 4 (Alemany) 6 OB 2
22390 | Frances B4 6 TR /OT 1 101508 | Idioma B per a traductors i intérprets 4 (Frances) 6 OB 2
22389 | Anglés B4 6 TR/OT 1 101507 | Idioma B per a traductors i interprets 4 (Anglés) 6 OB 2
22394 | Alemany C4 8 TR /OT 1 101403 | Idioma i traduccié C2 (alemany) 9 OB 2
22398 | Arab C4 8 TR /OT 1 101395 | Idioma i traducci6é C2 (arab) 9 OB 2
22400 | Xines C4 8 TR /OT 1 101402 | Idioma i traduccié C2 (xines) 9 OB 2
22393 | Frances C4 8 TR /OT 1 101401 | Idioma i traduccioé C2 (frances) 9 OB 2
22392 | Angles C4 8 TR /OT 1 101400 | Idioma i traduccié C2 (anglés) 9 OB 2
22395 | ltalia C4 8 TR /OT 1 101399 | Idioma i traduccié C2 (italia) 9 OB 2
22399 [ Japonés C4 8 TR /OT 1 101398 | Idioma i traduccié C2 (japonés) 9 OB 2
22396 | Portugues C4 8 TR /OT 1 101397 | Idioma i traduccié C2 (portugues) 9 OB 2
22397 | Rus C4 8 TR /OT 1 101396 | Idioma i traduccié C2 (rus) 9 OB 2
22402 | Traduccio castella-catala 6 OB 1 101285 | Traduccié A-A 6 OB 2
22437 | Cultura i societat catalanes 6 OB/OT 2 101428 | Idioma catala per a traductors i intérprets 2 6 OB 2
22422 | Traducci6 directa alemany B3 al castella 8 TR /OT 1 101345 | Traducci6 B-A 1 (alemany-castella) 6 OB 2
22419 | Traduccid directa alemany B3 al catala 8 TR /OT 1 101344 | Traduccié B-A 1 (alemany-catala) 6 OB 2




22421 | Traducci6 directa frances B3 al castella 8 TR /OT 1 101343 | Traduccio B-A 1 (francés-castella) 6 OB 2
22418 | Traducci6 directa frances B3 al catala 8 TR /OT 1 101342 | Traduccié B-A 1 (francés-catala) 6 OB 2
22420 | Traducci6 directa I'anglés B3 al castella 8 TR /OT 1 101341 | Traduccid B-A 1 (anglés-castella) 6 OB 2
22417 | Traduccio directa I'anglés B3 al catala 8 TR /OT 1 101340 | Traduccid B-A 1 (anglés-catala) 6 OB 2
22428 | Traduccid inversa de I'alemany B al castella 8 TR /OT 1 101318 | Traducci6 inversa (castella-alemany) 6 OB 3
22425 | Traduccid inversa de I'alemany B al catala 8 TR /OT 1 101315 | Traduccié inversa (catala-alemany) 6 OB 3
22427 | Traduccid inversa del francés B al castella 8 TR /OT 1 101317 | Traduccio inversa (castella-frances) 6 OB 3
22424 | Traducci6 inversa del frances B al catala 8 TR /OT 1 101314 | Traduccid inversa (catala-frances) 6 OB 3
22426 | Traduccid inversa de I'anglés B al castella 8 TR /OT 1 101316 | Traduccié inversa (castella-anglées) 6 OB 3
22423 | Traducci6 inversa de I'anglés B al catala 8 TR /OT 1 101313 | Traducci6 inversa (catala-angles) 6 OB 3
22434 f;sn,:e'rl}g“ de traduccio de 'alemany B al 6 TR /OT 1 101339 | Traducci6 B-A 2 (alemany-castella) 6 OB 2
22431 | Seminari de traduccié de I'alemany B al catala 6 TR /OT 1 101338 | Traduccié B-A 2 (alemany-catala) 6 OB 2
22433 | Seminari de traduccié del frances B al castella 6 TR /OT 1 101337 | Traduccié B-A 2 (francés-castella) 6 OB 2
22430 | Seminari de traducci6 del frances B al catala 6 TR /OT 1 101336 | Traduccid B-A 2 (frances-catala) 6 OB 2
22432 | Seminari de traduccié de I'anglés B al castella 6 TR /OT 1 101335 [ Traduccid B-A 2 (anglés-castella) 6 OB 2
22429 | Seminari de traduccié de I'anglés B al catala 6 TR /OT 1 101334 | Traduccid B-A 2 (angles-catala) 6 OB 2
101424 | Llengua especialitzada (A) per a traductors i 3 oT 4
22404 Introduccio a la terminologia i lexicologia 4 OB 1 interprets (catala) o bé
aplicada a la traduccio 101425 | Llengua especialitzada (A) per a traductors i 3 oT 4
intérprets (castelld)
22496 | Seminari de catala 6 oT » || g | EOEIE EEVEEEINAIEA () BT & TRANEETE] 3 oT 4
interprets (catala)
22497 | Seminari de castella 6 oT 2 | 101425 | Llengua especialitzada (A) per a traductors i 3 oT 4
interprets (castella)
22410 | Seminari alemany C 6 OB /OT || il || PETEIENE ST B MELEEE CUITITEY E0 fEEnes 6 oT 4
interpretacié C (alemany)
22414 | Seminari arab C 6 OB /OT 1 101352 _Fonaments_,'per I{:\ mediacio cultural en traducci6 i 6 oT 4
interpretacié C (arab)
22416 | Seminari xinés C 6 OB /OT 1 | 101357 | Fonaments per la mediaci cultural en traducci6 i 6 oT 4
interpretacié C (xinés)
22409 | Seminari frances C 6 OB /OT 1 | 101356 | Fonaments per la mediacio cultural en traduccio | 6 oT 4
interpretacié C (francés)
22408 | Seminari anglés C 6 OB /OT L || fogeEe | FETEMENE E25 & MEIEEE UIIE] s Iz 6 oT 4
interpretacié C (anglés)
22411 | Seminari italia C 6 OB /OT 1 | 101447 | Fonaments per la mediaci6 cultural en traducci6 i 6 oT 4
interpretacio C (italia)
22415 | Seminari japones C 6 OB /OT 1 101446 _Fonaments_’per al meqlauo EUIITEY G {0 WD 6 oT 4
interpretacié C (japonés)
22412 | Seminari portugués C 6 OB /OT 1 | 101354 | Fonaments per la mediacio cultural en traduccio | 6 oT 4
interpretacié C (portugues)
22413 | Seminari rus C 6 OB /OT 1 101353 _Fonaments_,,per la mediacio cultural en traducci6 i 6 oT 4
interpretacio C (rus)
22435 | Literatura catalana 6 oT 2 101422 | Literatura A per a traductors (catala) 6 oT 4
22436 | Literatura castellana 6 oT 2 101423 | Literatura A per a traductors (castella) 6 oT 4
22441 | Literatura alemanya 6 oT 2 101421 | Literatura estrangera per a traductors (alemany) 6 oT 4
22440 | Literatura francesa 6 oT 2 101419 | Literatura estrangera per a traductors (frances) 6 oT 4
22439 | Literatura anglesa 6 oT 2 101418 | Literatura estrangera per a traductors (anglés) 6 oT 4




22442 | Practiques (ler semestre) 6 oT 2 .
22573 | o bé Practigues (2on semestre) 6 oT 2 DU | e DI ol
22448 | Alemany C5 4 TR /OT 2 . . .
22457 | + Traducci6 directa de I'alemany C1 6 TR /OT 2 101394 | ldioma i traducci6 C3 (alemany) OB
22452 | Arab C5 6 TR /OT 2 . . . R
22461 | + Traduccio directa de I'arab C1 4 TR /OT 2 Hieds || IRTEmE)) HELTEED € EE) OB
22454 | Xinés C5 6 TR/OT 2 . . - R
22463 | + Traduccio directa del xinés C1 4 TR/OT 2 101393 | ldioma i traducci6 C3 (xines) OB
22447 | Frances C5 4 TR /OT 2 . . > .
22456 | + Traducci6 directa del frances C1 6 TR /OT 2 Lptlskl | lolenns | IR Ueee &8 ((Rness) ©l
22446 | Anglées C5 4 TR/OT 2 . . ., .
22455 | + Traducci6 directa de I'anglés C1 6 TR /OT 2 101391 | ldioma i traduccio C3 (angles) OB
22449 | Italia C5 4 TR /OT 2 . . L s
22458 | + Traducci6 directa de l'italia 6 TR /OT 2 ORIl e EEly €9 ([EE) ol
22453 | Japones C5 6 TR /OT 2 . . i . .
22462 | +Traduccio directa del japonés C1 4 TR /OT 2 101389 | ldioma i traducci6 C3 (japonés) OB
22450 | Portugués C5 4 TR /OT 2 . . L 5
22459 | + Traducci6 directa del portugues C1 6 TR /OT 2 Loflzrats | IGIeme | IREesn C Euirees) oL
22451 | Rus C5 6 TR /OT 2 . . L
22460 | + Traducci6 directa del rus C1 4 TR /OT 2 101387 | ldioma i traduccio C3 (rus) OB
22474 | Alemany C6 4 TR /OT 2 . . »
22483 | + Traduccid directa de I'alemany C2 6 TR /OT 2 Lotleis | loleme, J Iraless C (elame)) ©l
22478 | Arab C6 6 TR /OT 2 . . iy X
22487 | + Traduccio directa de I'arab C2 4 TR/OT 2 101377 | ldioma i traducci6 C4 (arab) OB
22480 | Xinés C6 6 TR /OT 2 . . L -
22489 | + Traduccio directa del xinés C2 4 TR /OT 2 LR || Ll (e este) ©F) (¢iimss) ol
22473 | Franceés C6 4 TR/OT 2 . . ., R
22482 | + Traduccio directa del francés C2 6 TR /OT 2 101383 | Idioma i traduccio C4 (frances) OB
22472 | Angles C6 4 TR /OT 2 . : i R
22481 | + Traducci6 directa de I'anglés C2 6 TR /OT 2 SISHE || LSIRI IR ITEETD (% (i) oL
22475 | ltalia C6 4 TR /OT 2 . . - L
22484 | + Traducci6 directa de litalia C2 6 TR /OT p | 101381 | Idiomaitraducci6 C4 (italia) OB
22479 | Japonés C6 6 TR /OT 2 . . L . .
22488 | +Traduccio directa del japonés C2 4 TR /OT 2 Hoiedly) || IGTEmE) HERIEE €2 ([f=em=s) OB
22476 | Portugués C6 4 TR /OT 2 . . . \
22485 | + Traduccio directa del portugues C2 6 TR /OT 2 101379 | ldioma i traducci6 C4 (portugues) OB
22477 | Rus C6 6 TR /OT 2 . . »
22486 | + Traducci6 directa del rus C2 4 TR /OT 2 Lotlerter | llemre | IrRales e (e) ©l
22469 | Traduccid especialitzada de I'alemany B1 al
R 4 TR /OT 2 e o .
castella Iniciaci6 a la traducci6 especialitzada B-A
i . , 101351 N OB
22495 | + Traduccid especialitzada de I'alemany B2 al (alemany-castella)
N 4 TR/OT 2
castella
22466 | Traduccio especialitzada de I'alemany B1 al
5 4 TR /OT 2 o - -
catala Iniciaci6 a la traducci6 especialitzada B-A
L - , 101350 5 OB
22492 | + Traduccid especialitzada de I'alemany B2 al 4 TR /OT 2 (alemany-catala)
catalad
22468 | Traducci6 especialitzada del frances B1 al TR /OT 2 Iniciaci6 a la traduccié especialitzada B-A
castella 101349 | 2 eactolld) P oB
22494 | + Traduccio especialitzada del frances B2 al 4 TR /OT 2




castella

Traducci6 especialitzada del francés B1 al

22465 5 4 TR /OT S s -
catala 2 Iniciaci6 a la traduccio especialitzada B-A
+ Traducci6 especialitzada del francés B2 al 2 101348 (francés-catala) OB
22491 catala 4 TR/OT
22467 | Traducci6 especialitzada de I'angles B1 al
castella L L -
22493 | + Traducci6 especialitzada de Ianglés B2 al 4 TR /OT 2 101347 In|C|aE:|o ala trgducmo especialitzada B-A OB
R 4 TR /OT 2 (angles-castella)
castella
22464 | Traduccid especialitzada de 'angles B1 al
5 4 TR/OT 2 L . -
catala Iniciaci6 a la traducci6 especialitzada B-A
- - , . 101346 N A OB
22490 | + Traduccid especialitzada de I'anglés B2 al (anglés-catala)
catala 4 TR /OT 2
22498 | Tecniques d'interpretacié consecutiva 4 TR 2 101438 | Iniciacié a la interpretacio OB
22500 | Practiques d'interpretacié consecutiva de 4 TR /OT 2
'anglés al catala o bé
22503 | Practiques d'interpretacié consecutiva de 4 TR /OT 2
I'anglés al castella o bé
22501 | Practiques d'interpretacié consecutiva del 4 TR /OT 2
francés al catala o bé 101439 Técniques de preparacio6 a la interpretacio oT
22504 | Practiques d'interpretacié consecutiva del 4 TR /OT 2 consecutiva B-A
frances al castella o bé
22502 | Practiques d'interpretacié consecutiva de 4 TR /OT 2
I'alemany al catala o bé
22505 | Practiques d'interpretacié consecutiva de 4 TR /OT 2
I'alemany al castella
22548 | Teoria de la traduccio 4 OB 2 101286 | Teoria de la traducci6 i de la interpretacio OB
22509 Tradgcmo dlrgcta de I'alemany C3 al TR/OT 2 101376 | Idioma i traducci6 C5 (alemany) oT
catala/castella
spmy | ECUSED ETEHS ) fRmess C3 8 TR/OT 2 | 101374 | 1dioma i traducci6 C5 (frances) oT
catald/castella
20507 | Traduccio directa de Fanglés C3 al 8 TR/OT 2 | 101373 | idioma i traducci6 C5 (angles) oT
catala/castella
22510 | I"aduccio directa de fitalia C3 al 8 TR /OT 2 | 101372 | idioma i traduccio C5 (italia) oT
catala/castella
20511 | Traduccio directa del portugues C3 al 8 TR /OT 2 | 101370 | idioma i traducci6 C5 (portugues) oT
catald/castella
22517 | Arab C7 4 TR 2 . . B .
22513 | + Traduccié directa de l'arab C3 4 TR /OT o | 101368 | ldiomaitraduccio CS (arab) or
22519 | Xinés C7 4 TR 2 . . L s
22515 [ + Traduccio directa del xinés C3 4 TR/OT 2 101375 | Idioma i traducci6 C5 (xins) or
22518 | Japonés C7 4 TR 2 . . . . N
22514 | + Traducci6 directa del japonés C3 4 TR/OT 2 LBl || (Bl | ERanass €2 ([Eenss) o
22516 | Rus C7 4 TR 2 . . .
22512 | + Traducci6 directa del rus C3 4 TR/OT 2 101369 | ldioma i traducci6 C5 (rus) or
s | TECUISED CIEER 6l (elleme; € &l 8 TR/OT 2 | 101367 | Idioma i traducci6 C6 (alemany) oT
catald/castella
20523 | Traducci directa del frances C4 al 8 TR /OT 2 | 101365 | idioma i traducci6 C6 (frances) oT

catala/castella




Traducci6 directa de I'anglés C4 al

22522 R 5 8 TR /OT 2 101364 | Idioma i traduccié C6 (anglés) 6 oT 4
catald/castella
22525 | Traduccio directa de ['talia C4 al 8 TR /OT 2 | 101363 | 1dioma i traducci6 CB (italia) 6 oT 4
catala/castella
oo | EELISE CITECHE 0 SRies G4 ¢l 8 TR /OT 2 | 101361 | Idioma i traducci6 C6 (portugues) 6 oT 4
catald/castella
22532 | Arab C8 4 TR 2 . . - .
22528 | + Traducci6 directa de I'arab C4 4 TR/OT 2 101359 | ldioma i traducci6 C6 (arab) 6 oT 4
22534 | Xinés C8 4 TR 2 . . - o
22530 [ + Traducci6 directa del xinés C4 4 TR/OT 2 Loty | leleime | IRENeE CE HInss) g or N
22533 | Japonés C8 4 TR 2 . . L . N
22529 | + Traduccio directa del japonés C4 4 TR/OT 2 101362 | Idioma i traduccio C6 (japones) 6 oT 4
22531 | Rus C8 4 TR 2 . . .
22527 | + Traducci6 directa del rus C4 4 TR/OT 2 Lpteia) | elem e ) irReies & (ie) g or
22544 | Informatica aplicada a la traduccié 4 TR 2 101487 | Tradumatica 6 oT
29545 Termlnc_)!ogla i lexicologia aplicada a la 8 R 2 101488 _Termlnolog[a aplicada a la traducci6 i la 4 OB
traduccio interpretacio
22560 | Seminari alemany B (2on cicle) 6 oT 2 | 101515 | 'dioma d'especialitat (B) per a traductors i 3 oT 4
interprets (alemany)
22559 | Seminari francés B (2on cicle) 6 oT 2 101514 !dlgma ¢ especwilhtat () [P SV e Mo | 3 oT 4
interprets (frances)
22558 | Seminari anglés B (2on cicle) 6 oT 2 | 101513 | 'dioma d'especialitat (B) per a traductors i 3 oT 4
interprets (anglés)
22563 | Traduccid literaria de I'alemany al catala 6 oT 2 101298 | Traduccid literaria B-A (alemany-catala) 6 oT 4
22566 | Traduccid literaria de I'alemany al castella 6 oT 2 101299 | Traduccio literaria B-A (alemany-castella) 6 oT 4
22562 | Traduccid literaria del frances al catala 6 oT 2 101296 | Traducci6 literaria B-A (francés-catala) 6 oT 4
22565 [ Traduccid literaria del frances al castella 6 oT 2 101297 | Traduccio literaria B-A (francés-castella) 6 oT 4
22561 | Traduccid literaria de I'angles al catala 6 oT 2 101294 | Traduccid literaria B-A (anglés-catala) 6 oT 4
22564 | Traduccid literaria de I'anglés al castella 6 oT 2 101295 | Traduccio literaria B-A (angles-castella) 6 oT 4
22570 | Literatura arab 6 oT 2 101413 | Literatura estrangera per a traductors (arab) 6 oT 4
22572 | Literatura xinesa 6 oT 2 101420 | Literatura estrangera per a traductors (xines) 6 oT 4
22567 | Literatura italiana 6 oT 2 101417 | Literatura estrangera per a traductors (italia) 6 oT 4
22571 | Literatura japonesa 6 oT 2 101416 | Literatura estrangera per a traductors (japones) 6 oT 4
22568 | Literatura portuguesa 6 oT 2 101415 | Literatura estrangera per a traductors (portugues) 6 oT 4
22569 | Literatura russa 6 oT 2 101414 | Literatura estrangera per a traductors (rus) 6 oT 4
101304 | Traducci6 juridica i financera B-A (alemany- 6 oT a
Seminari de traduccid especialitzada directa catald) o bé
22581 , 5 6 TR /OT 2 U
de l'alemany al catala 101292 | Traducci6 tecnica i cientifica B-A (alemany- 6 oT 4
catala)
101305 | Traduccié juridica i financera B-A (alemany- 6 oT 4
Seminari de traduccid especialitzada directa castella) o bé
22584 de 'alemany al castella 6 TR/OT 2 101293 | Traducci6 técnica i cientifica B-A (alemany- 6 oT 4
castella)
Seminari de traduccié especialitzada directa 101302 | Traducci6 juridica i financera B-A (francés-catala) 6 oT 4
ZESEY del frances al catala P 9 iR 2 © 3t
101290 | Traducci6 técnica i cientifica B-A (frances-catala) 6 oT 4
Seminari de traduccié especialitzada directa 101303 | Traduccio juridica i financera B-A (frances- 6 oT 4
22583 del frances al castella P 6 TR/OT 2 castella)
101291 | o bé Traduccié tecnica i cientifica B-A (franceés- 6 oT 4




castella)

101300 | Traducci6 juridica i financera B-A (anglés-catala) oT
Seminari de traducci6 especialitzada directa o lie . L .
22579 de Panalés al catala TR /OT 101288 | Traduccid técnica i cientifica B-A (anglés-catala) oT
9 101325 | o bé Traducci6 audiovisual i localitzaci6 anglés-A oT
(anglés catala)
101301 Traduqcno Jurlldlca i financera B-A (anglés- oT
Seminari de traduccid especialitzada directa castella)'o be L )
22582 de l'analés al castella TR /OT 101289 Traducci6 tecnica i cientifica B-A (anglés-castella) oT
9 0 bé Traducci6 audiovisual i localitzacié anglés-A oT
101326 \ \
(anglées-castella)
29587 Sen'wlnarl de traducug especialitzada inversa TR /OT 101309 Traducci6 inversa especialitzada (catala- oT
de I'alemany al catala alemany)
29590 Sen,wlnarl de traduccié gspemahtzada inversa TR /OT 101312 Traducci6 inversa especialitzada (castella- oT
de I'alemany al castella alemany)
22586 Semlnan\de traducgo CEPEE R0k T TR /OT 101308 | Traduccid inversa especialitzada (catala-franceés) oT
del frances al catala
29589 Semlnarl‘de traduccp especialitzada inversa TR /OT 101311 Tradqccno inversa especialitzada (castella- oT
del frances al castella frances)
Seminari de traduccié especialitzada inversa L - N N
22585 de I'anglés al catala TR /OT 101307 | Traduccio inversa especialitzada (catala-anglés) oT
22588 Seminari de traduccio especialitzada inversa TR /OT 101310 | Traducci6 inversa especialitzada (castella-anglés) oT

de I'anglés al castella




Taula 2: Assignatures de la Llicenciatura en Traduccié i Interpretaciéo no
incloses a la taula d’adaptacions.

A més de les adaptacions considerades a la taula anterior, es decidira
individualment el possible reconeixement de les assighatures seguents,
considerant les competéencies adquirides per I'estudiant.

Llicenciatura en Traducci6 i Interpretacié (BOE 11/02/1993)
Codi | Assignatura Crédits | Tipologia* | Cicle
22438 | Culturai societat castellanes 6 oT 2
22442 | Introducci6 als estudis literaris 6 oT 2
22535 | Practiques d'interpretacié de conferéncia (anglés B) 10 oT 2
22535 | Practiques d'interpretacio de conferencia (frances B) 10 oT 2
22535 | Practiques d'interpretacio de conferéncia (alemany B) 10 oT 2
22537 | Tecniques d'interpretacid simultania 4 TR 2
22540 Préctjques d’i‘nterpretacié simultania de I'alemany al 4 R 2
catald/castella
29539 Practjques d’i‘nterpretacié simultania del frances al 4 R 5
catald/castella
29542 Practjques d’i\nterpretacié simultania de I'anglés al 4 R 5
catala/castella
22549 | Seminari de traduccio directa de I'anglés 4 oT 2
22550 | Seminari de traducci6 directa del francés 4 oT 2
22551 | Seminari de traduccio directa de I'alemany 4 oT 2
22552 | Seminari de traducci6 directa de l'italia 4 oT 2
22553 | Seminari de traducci6 directa del portuguées 4 oT 2
22554 | Seminari de traducci6 directa del rus 4 oT 2
22555 | Seminari de traduccio directa de I'arab 4 oT 2
22556 | Seminari de traduccio directa del japones 4 oT 2
22557 | Seminari de traducci6 directa del xines 4 oT 2
Literatura comparada 6 oT 2
Seminari en linglistica 6 oT 2
Lingtiistica computacional 6 oT 2
Lingiiistica contrastiva 6 oT 2
Teoria de la literatura 6 oT 2
22520 | Memoria de traduccio 10 oT 2

Taula 3: Assignatures del Grau en Traduccio i Interpretacié no incloses a
la taula d’adaptacions.

En cap cas es podra adaptar I'assignatura Treball de fi de grau, que s’haura de
cursar obligatoriament.

Grau en Traduccid i Interpretacio
Codi | Assignatura Credits | Tipologia | Curs
101333 | Traduccié B-A 3 (alemany-castella) 6 OB 3
101332 | Traducci6é B-A 3 (alemany-catala) 6 OB 3
101331 | Traducci6é B-A 3 (frances-castella) 6 OB 3
101330 | Traduccié B-A 3 (francés-catala) 6 OB 3
101329 | Traduccié B-A 3 (anglés-castella) 6 OB 3
101328 | Traducci6é B-A 3 (anglés-catala) 6 OB 3
101516 | Tecnologies de la traduccio i de la interpretacio 3 OB 3
101287 | Historia de la traduccio i de la interpretacio 3 OB 2
101324 Traducci6 de texgos editorials no literaris 6 oT 4
(alemany-castella)




101323 Traducci6 de thtos editorials no literaris 6 oT 4
(alemany-catala)

101322 Traduqmo de textos editorials no literaris (frances- 6 oT 4
castella)

101321 Tradgccm de textos editorials no literaris (frances- 6 oT 4
catala)

101320 Traduc\cno de textos editorials no literaris (anglés- 6 oT 4
castella)

101319 Tradt\mmo de textos editorials no literaris (anglés- 6 oT 4
catala)

101430 | Edicio i revisié de textos (A-catala) 6 oT 4

101431 | Edicid i revisio de textos (A-castella) 6 oT 4

101457 | Mediaci6 social per a traductors i intérprets 3 oT 4

101458 _Introduc_uo a les institucions r_1r_:10|9nals i 3 oT 4
internacionals per a traductori intérprets

101455 | Expressi6 oral A per intérprets (castelld) 3 oT 4

101454 | Expressi6 oral A per intérprets (catala) 3 oT 4

101453 | Expressié oral B per intérprets (alemany) 3 oT 4

101452 | Expressio oral B per intérprets (frances) 3 oT 4

101451 | Expressi6 oral B per intérprets (anglées) 3 oT 4
Tecniques de preparacio a la interpretacio

101442 bilateral B-A-B (alemany- A -alemany) 6 oT 4
Tecniques de preparacio a la interpretacio

101441 bilateral B-A-B (francés- A -frances) 6 ot 4
Tecniques de preparacio a la interpretacio

B0 bilateral B-A-B (angleés- A -anglés) © o N

101445 Practiques d'interpretacio bilateral B-A-B 6 oT 4
(alemany-A-alemany)
Practiques d'interpretacio bilateral B-A-B (frances-

101444 A-frances) 6 oT 4

101443 Practh\ueS d’interpretacio bilateral B-A-B (angles- 6 oT 4
A-anglés)

101327 Tradgccm au@owsua! i localitzacié A-A (castella- 6 oT 4
catala / catala-castella)

101306 Tradl\quo quldlca i flpancera A-A (castella- 6 oT 4
catala/catala- castella)

101486 | Treball de fi de grau 7 OB

Totes aquelles circumstancies derivades del procediment d’adaptacié que no
puguin ser resoltes amb la taula d’adaptacions, seran resoltes per I'equip
docent designat pel deganat/direccié del centre per aquesta finalitat.

(*) Tipologies d’assignatures: TR — Troncal OB — Obligatoria OT - Optativa
FB — Formacio6 basica CF — Complements de formacié



